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1 SICHERHEITSHINWEISE

Anderungen die dem technischen Fortschritt dienen, kénnen ohne
Voranklindigung vom Hersteller getdtigt werden und sind eventuell in der
Bedienungsanleitung noch nicht bericksichtigt.

Kontrollieren Sie das Gerat vor Inbetriebnahme auf Vollstandigkeit, Funktion und
Dichtheit!

Nehmen Sie niemals ein defektes oder funktionsunfahiges Gerat in Betrieb!
Kontaktieren Sie den Hersteller oder lassen Sie das Gerat von einem qualifizierten
Fachmann kontrollieren.

Schiitzen Sie die elektronischen Bauteile des Staubsaugers vor Nasse und Schnee.
Verwenden Sie das Gerat nur fir den vorgesehenen Einsatzzweck.

Schalten Sie das Gerat vor dem Einstecken aus, um ein unbeabsichtigtes Anlaufen
der Maschine zu vermeiden.

Ziehen Sie vor allen Reinigungs- bzw. Wartungsarbeiten den Netzstecker des
Gerats!

Belasten Sie die integrierte Steckdose niemals mit mehr als 800W!

Saugen Sie niemals scharfe oder heiBe Stoffe ein!

Setzen Sie das Gerat keiner externen Hitzequelle aus.

Verwenden Sie das Gerat NICHT OHNE FILTER!

Saugen Sie niemals Mehl, Zement oder ahnlich feinstaubige Stoffe ein!
Stellen Sie sich niemals auf das Gerat.

Arbeiten Sie immer mit Bedacht und der nétigen Vorsicht!

Wenden Sie auf keinen Fall iibermaBige Gewalt an!

Tragen oder Ziehen Sie niemals das Gerat an dem Netzkabel!

Halten Sie Kinder, unbeteiligte Dritte und Haustiere vom Arbeitsbereich fern.

Arbeiten Sie niemals, wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Medikamenten oder Alkohol stehen!

Verwahren Sie Verpackungsteile (Folien, Plastikbeutel, Styropor, etc.) nur an
Orten auf, die Kindern insbesondere Sdauglingen nicht zuganglich sind, da
Verpackungsteile oft nicht erkennbare Gefahren bergen (z. B. Erstickungsgefahr).

1-1 BESTIMMUNGSGEMABE VERWENDUNG

Der Nass- und Trockensauger eignet sich zum Reinigen von (Boden-) Flachen.

Der Nass- und Trockensauger eignet sich nicht flr den industriellen bzw.
gewerblichen Einsatz!
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2 MONTAGE & AUFBAU

® \ergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass ein geeigneter Filter in der
Maschine ist und schlieBen Sie den Deckel. Betreiben Sie das Gerdat NIEMALS ohne
einen geeigneten Filter!

=)
J»,ijr )

SchlieBen Sie das Saugrohr an, vergewissern Sie sich das es sicher und fest sitzt.

Stecken Sie die anderen Zubehorteile (falls vorhanden) ebenfalls der Reihe nach
ineinander.

® Vergewissern Sie sich, dass der Betriebsschalter auf “0" (AUS) gestellt ist.

Ziehen Sie das Netzkabel heraus und stecken Sie den Netzstecker in eine
geeignete Steckdose.
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3 BEDIENUNG

Schalten Sie das Gerat ein, in dem Sie den Betriebsschalter auf
Um ein weiteres Gerat simultan mit der 230V Steckdose zu verwenden

] “I" stellen.

o
(max. 800 W), stellen Sie den Betriebsschalter auf “II".
.—-‘,.i . __1[l| %
® Um das Gerat auszuschalten, stellen Sie den Schalter auf AUS (O).

HINWEIS: Der Trockenfilter muss vor dem Nasssaugen entfernt werden!

4 WARTUNG

e Offnen Sie den Saugerdeckel und entnehmen Sie den Filter.

Leeren Sie den Filter, reinigen Sie diesen mit Wasser und lassen Sie den Filter
VOLLSTANDIG trocknen.

® Stecken Sie den Filter anschlieBend wieder in den Sauger und schlieBen Sie den

Deckel.
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5 FEHLERBEHEBUNG

ACHTUNG: Schalten Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten das Gerat ab
und ziehen Sie den Netzstecker!

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

MOGLICHE LOSUNG

Gerat startet nicht

Netzstecker nicht richtig
eingesteckt

Stecken Sie Netzstecker
richtig in die Steckdose

Steckdose defekt

Kontaktieren Sie einen
Elektriker

Betriebsschalter auf
Position “0O"

Stellen Sie den
Betriebsschalter auf die
Position I oder II

Saugkraft gering

Gerateteil verstopft

Entfernen Sie den Grund
der Verstopfung

Staubfilter voll / schmutzig

Leeren und reinigen Sie

die den Filter
Deckel nicht geschlossen SchlieBen Sle._den Deckel
ordnungsgemanB
. . Leeren und reinigen Sie
Filter blockiert die den Filter

6 ENTSORGUNG

Im Falle der Entsorgung dieses Gerates wenden Sie sich bitte an die DEMA Vertriebs-

GmbH, Ihren lokalen Handler oder einen lokalen Wertstoffverwerter.
Fihren Sie das Gerat keinesfalls einer kommunalen Sammelstelle zu!
Entsorgen Sie das Gerat keinesfalls Gber den normalen Hausmill!
Sie leisten damit einen wichtigen Beitrag zur Erhaltung der Umwelt.

7 TECHNISCHE DATEN

Max. Leistung 1400 W
Dauerleistung 1200 W
Larmentwicklung < 82 db(A)
Max. Steckdosenbelastung 800 W

Max. Saugkraft 16 kPa
Schutzklasse I

Schutzart IP 24

MaBe (BxTxH) 36x34x60 cm
Gewicht (nur Gerit) ca. 4,9 kg

SEITE 6 VON 8




60900 - NTS30

8 SCHALTKREISDIAGRAMM
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O CE-KONFORMITATSERKLARUNG

EU-Konformitaitserkldarung
EU Declaration of Conformity

DEMA-Vertriebs Gm__bH
Im Tobel 4, 74547 Ubrigshausen, Germany

Hiermit erklaren wir,
We herewith declare

Dass das nachfolgend bezeichnete Gerit aufgrund seiner Konzipierung und
Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den
einschlagigen, grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
den EU-Richtlinien entspricht.

That the following Appliance complies with the appropriate basic safety and health
requirements of the EU Directive based on its design and type, as brought into
circulation by us.

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung des Gerites verliert diese
Erklarung ihre Giiltigkeit.
In case of alteration of the machine, not agreed upon by us, this declaration will

cease to be valid.

Bezeichnung des Gerits:
Machine Description:

Artikel-Nr.:
Article-No.:

Einschldagige EU-Richtlinien:
EU-Directives:

Angewandte harmonisierte Normen:
Applicable harmonized standards:

Dokumentenverantwortlicher:
Responsable for Documents:

Ort:
Place:

Datum:
Date:

Herstellerunterschrift:
Authorised Signature:

Angaben zum Unterzeichner:
Title of Signatory:

Nass- und Trockenssauger NTS30

60900

2014/30/EU
2014/35/EU

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233:2008

EN 60335-2-2:2010+A11: 2012+A1:2013
EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014
+A13:2017+A1:2019+A14:2019

Romeo Gut
Birkichstrasse 8
74549 Wolpertshausen

Ubrigshausen

30.06.2020

Hr. Abendschein, Geschiftsfiihrer
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